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PREMIER TEMPS - Geste pour se déposer et s’ouvrir a ’Esprit saint

Accueillons cette promesse qui donne sens a la venue du Seigneur pour
nous aujourd’hui : « Moi je suis venu pour qu’on ait la vie, et qu’'on
I'ait en abondance » (Jean 10,10b).

Bref moment de silence.

En lien avec cette promesse de VIE EN ABONDANCE, rappelons-nous
qu’il y a en toute personne un désir profond, une quéte de liberté,
une soif d’étre pleinement soi-méme. En vous situant au niveau du
ceeur, spontanément, dans le meilleur de vous-méme, comment, ces
jours-ci, je pourrais nommer ma soif, mon désir profond? Apres
'avoir identifié, je I'écris et je 'ouvre au Seigneur.

DEUXIEME TEMPS - Accueil de I'évangile selon saint Luc (7,36-50)

Accueillons cette promesse qui donne sens a la venue du Seigneur pour
nous aujourd’hui : « Moi je suis venu pour qu’on ait la vie, et qu’'on
I'ait en abondance » (Jean 10,10b).

Bref moment de silence.

En lien avec cette promesse de VIE EN ABONDANCE, rappelons-nous
qu’il y a en toute personne un désir profond, une quéte de liberté,
une soif d’étre pleinement soi-méme. En vous situant au niveau du
ceeur, spontanément, dans le meilleur de vous-méme, comment, ces
jours-ci, je pourrais nommer ma soif, mon désir profond? Apres
I'avoir identifié, je I'écris et je 'ouvre au Seigneur.

DEUXIEME TEMPS - Accueil de I’évangile selon saint Luc (7,36-50)

36 Un pharisien avait invité Jésus a manger avec lui.
Jésus entra chez lui et prit place a table.
37 Survint une femme de la ville, une pécheresse.
Ayant appris que Jésus était attablé dans la maison du pharisien,
elle avait apporté un flacon d’albiatre contenant un parfum.
38 Tout en pleurs, elle se tenait derriére lui, prés de ses pieds,
et elle se mit a mouiller de ses larmes les pieds de Jésus.
Elle les essuyait avec ses cheveux, les couvrait de baisers et
répandait sur eux le parfum.
39 En voyant cela, le pharisien qui avait invité Jésus se dit en lui-
méme : « Si cet homme était propheéte, il saurait qui est
cette femme qui le touche, et ce qu’elle est : une pécheresse. »
40 Jésus, prenant la parole, lui dit :
« Simon, j’ai quelque chose a te dire. » - « Parle, Maitre. »
41Jésus reprit : « Un créancier avait deux débiteurs ; le premier lui
devait cinq cents piéces d’argent, 'autre cinquante.
42 Comme ni I'un ni I'autre ne pouvait les lui rembourser,
il en fit grace a tous deux. Lequel des deux 'aimera davantage ? »
43 Simon répondit : « Je suppose que c’est celui a qui on a fait grace
de la plus grande dette. Tu as raison », lui dit Jésus.
44 ]l se tourna vers la femme et dit a Simon : « Tu vois cette femme ?
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Je suis entré dans ta maison, et tu ne m’as pas versé de I'eau sur
les pieds ; elle, elle les a mouillés de ses larmes
et essuyés avec ses cheveux.
45 Tu ne m’as pas embrassé ; elle, depuis qu’elle est entrée,
n’a pas cessé d’embrasser mes pieds.

46 Tu n’as pas fait d’onction sur ma téte ;
elle, elle a répandu du parfum sur mes pieds.

47 Voila pourquoi je te le dis : ses péchés, ses nombreux péchés,
sont pardonnés, puisqu’elle a montré beaucoup d’amour.
Mais celui a qui on pardonne peu montre peu d’amour. »

48 1 dit alors a la femme : « Tes péchés sont pardonnés. »

49 Les convives se mirent a dire en eux-mémes :

« Qui est cet homme, qui va jusqu’a pardonner les péchés ? »

50 Jésus dit alors a la femme : « Ta foi t'a sauvée. Va en paix ! »

Traduction : Bible de la liturgie, http://www.aelf.org — Copyright AELF, Paris, 2014, tous droits réservés.

TROISIEME TEMPS - Méditation personnelle sur le texte

1. Dans ce récit tout en dialogues, qu’est-ce qui m’étonne, me trouble,
me pose question, m’émerveille?

2. Qu’est-ce que je ressens par rapport aux gestes de tendresse de la
femme que Jésus accueille?

QUATRIEME TEMPS - Partage sur la Parole

Je suis entré dans ta maison, et tu ne m’as pas versé de I'eau sur
les pieds ; elle, elle les a mouillés de ses larmes
et essuyés avec ses cheveux.
45 Tu ne m’as pas embrassé ; elle, depuis qu’elle est entrée,
n’a pas cessé d’embrasser mes pieds.

46 Tu n’as pas fait d’onction sur ma téte ;
elle, elle a répandu du parfum sur mes pieds.

47 Voila pourquoi je te le dis : ses péchés, ses nombreux péchés,
sont pardonnés, puisqu’elle a montré beaucoup d’amour.
Mais celui a qui on pardonne peu montre peu d’amour. »

48 11 dit alors a la femme : « Tes péchés sont pardonnés. »

49 Les convives se mirent a dire en eux-mémes :

« Qui est cet homme, qui va jusqu’a pardonner les péchés ? »

50 Jésus dit alors a la femme : « Ta foi t'a sauvée. Va en paix ! »

Traduction : Bible de la liturgie, http://www.aelf.org — Copyright AELF, Paris, 2014, tous droits réservés.

TROISIEME TEMPS - Méditation personnelle sur le texte

CINQUIEME TEMPS - Priére personnelle

1. Dans ce récit tout en dialogues, qu’est-ce qui m’étonne, me trouble,
me pose question, m’émerveille?

2. Qu’est-ce que je ressens par rapport aux gestes de tendresse de la
femme que Jésus accueille?

QUATRIEME TEMPS - Partage sur la Parole

Pour ce moment personnel, j'écris au Seigneur une priere en lien avec un
pardon a donner ou a recevoir (de Lui ou d’'une autre personne).

SIXIEME TEMPS - Priére en commun

CINQUIEME TEMPS - Priére personnelle

Pistes pour le partage :
- L’éclairage de cette rencontre en lien avec mon désir de vie.
- Un fait ou j’ai golité la tendresse et/ou le pardon d’'une personne,
comme si cela venait du Christ Jésus...
- Ce qui est monté dans mon cceur au cours de la Maisonnée.

AVANT DE PARTIR:

Pour ce moment personnel, j'écris au Seigneur une priere en lien avec un
pardon a donner ou a recevoir (de Lui ou d’'une autre personne).

SIXIEME TEMPS - Priére en commun

1. Date et lieu de notre prochaine Maisonnée.

2. D’ici la prochaine rencontre, je préte attention et je rends grace pour
les événements ou je vois de 'amour manifesté aux autres...

Diocése de Nicolet, QC Canada | Fiche 23-Invités — V0816

Pistes pour le partage :
- L’éclairage de cette rencontre en lien avec mon désir de vie.
- Un fait ou j’ai goiité la tendresse et/ou le pardon d’'une personne,
comme si cela venait du Christ Jésus...
- Ce qui est monté dans mon cceur au cours de la Maisonnée.

AVANT DE PARTIR:

1. Date etlieu de notre prochaine Maisonnée.

2. D’ici la prochaine rencontre, je préte attention et je rends grace pour
les événements ou je vois de 'amour manifesté aux autres...

Diocése de Nicolet, QC Canada | Fiche 23-Invités — V0816


http://www.aelf.org/
http://www.aelf.org/

